- MEMORANDO DE ACUERDO
SGP Grant Project: . o
- * COS/SGP7OP4/CORE/07/01 ST
Mﬂén Vida Ecolggla Buenos Aires Sur (ASOVIDA) '

,Memorando de Acuerdo (en adelante denominado “Acuerdo”) entre fa Oficina de.
Servicios ‘para Proyectos.de las Naciones Unidas (en adelante denominada “UNOPS™)y
Asociacion Vida Ecolégica Buenos Aires Sur: “ASOVIDA” (en.adelante denominada
- “CBO. Local”) en relacion con el proyecto financiado por el Programa de Pequefas
~ Donaciones del Fondo para el Medio Ambiente Mundial (“SGP/GEF”), implementado
- por.el PNUD en nembre de las tres Agencias de Implementacion del GEF PNUD,
PNUMA y el Banco Mundial - y e]ecutado por UNOPS ,

_ Conmderando que el SGP/GEF ha decu:hdo financiar el proyecto ‘Desarrollo e
.~ implementacién de alternativas productivas sostenibles a partir del uso y manejo
de plantas medicinales”; cuyo ob]etwo general es: Disminuir la presién sobre los
" recurses naturales de la localidad y mejorar (a calidad de vida de doce familias de
productores, a través de desarrollo e lmplementacion de a!ternatlvas ,productivas
: sostenibles a partir de planta medicinales -

Cpnmderando que. el Comité Directwo Nacu:mal (el “CDN"), Al cual el SGP/GEF ha :
delegado 1a autoridad “de seleccionar y aprobar proyectos y.otorgar fondos, ha-
* decidido en reunién del3y4 de Octubre, 2007 aprobar el proyecto, como se detalta S

en el anexo A, y el presupuesto como se indica\en el Anexo B, y acuerda otorgar -

" - financiacion a la CBO local. | o .

o Considerando que la CBO Local esté preparada y acepta dichos fondos del’ SGP/GEF .

por: intermedio de la UNOPS para los’ semt:los descritod en el documento de proyecto
- anexoy bajolos termmo§ y condtciones aqui descntos

- ',Consuierando que UNOPS ha demgnado a Eduardo Mata Montero, como coordinador
‘nacional (el “Coordinador Nacional”) como su representante para todos los asuntos
o concemientses ala admmtsti'acion del Programa de Pequenas Donaciones de Costa -

Rlca ’

~ Las partes, en consecuencia, acuerdan lo siguiente:

L Responsabilidades de la CBO local” . - SEEPEEE
1.1 La CBO Local acuerda efectuar las. prestaaones de servicios descntos en

o|lE:;opuesta de -proyecto aprobada por el Comité Directivo Nacional aqui ad;u;zta

Anexo A, que constltuye parte integral del presente Acuerdo T

: 1.2 L.osfondos provistos a los ﬁnes dei presente Acuerdosotopodranser -

- utilizados para los fines expresamente indicados en el Anexo A, En caso que la CBO
Local considere necesario hacer un pago para Ja implementacién del Proyecto:

4 ' - ' o
. X
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f (@) acualdiﬂef'embléadodélacw _Loéal;d o o
Co (b) a cualquier familiar de ia Pireccion de la CBO local
"~ no se hara sin la autorizacion previa por escrito del Coordinador Nacional.

1.3 = La.CBO Local no t:eal:zara ninguna accion de compra o adquisicion de

- bienes o -servicios {(incluyendo pero no limitado a la contgatacion de contratistas .o

personal para llevar a acabo las actividades retacionadas con el presente Acuerdoy

por una suma mayor a uUsD S 1, 712 san la autorizacion previa. por, -escrito del

Coordmador Nacuonal

!

oo Rgmﬂugdesdelaugom [

-
S

24 La UNOPS acuerda efectuar {os pagosespeaficados en el Artlculo v que' L
s detalla abajo.

M. Duraciem .,
3.1 EsteAcuerdoentraraenwgoralafmnaporambaspanesyemimréd
‘31DEOCTUBREDEL2009 .

r - - . . - o

L]
P

. Pages:

© 41" La UNOPS pagara a la CBO Local la suma de USD § 17,120 {Diez y Siete .

}Ait Ciento Veinte Délares con 00/100) de acuerdo con el esquema estabtecido mas
abajo, sujeto a la proyisidn -por parl:e de la CBO Lor:at de informes técnicos y
- financieros exactos y completos. - -

USD § 5,992.00 (CincoMit . A la firma de este Acuerdo por ambas '
Novecientos Noventa y Dos Dolares) partes : '

"USD $'5,992.00 (Cinco Mil Luego de Ja certlﬁcaaon por el Coordmador
Novecientos Noventa y Dos Délares) Nacional ‘de la recepcion y acepaacmn det

. . . Primer informe -de avance ¥ el informe
- ’interino sobre el uso de los fondos en Julio

a ' - : del 2008. °
~ USP$3,424,00 TresMil - Luego-de la certificacién por el Coordinador
: Cdatrocientos Vemticuatro . Nacional de. la recepcién y aceptacion del -
'- Dolares) N : ~ Segundo informe de avance y el reporte
' — o mtennosobreelusodelos fondosen Enero
' _ del 2009... - ° _
usb $ 1,71 2,00 (Mil Setecientos . Luego de la cert:ﬁcacmn por el Coordmador

Doce Dé\ares) .~ Nacional_de la recepcion y aceptacion del
PR o Tercer informie de avance y el weporte
T " * ~ .interino sobre el uso de los fondos en Jutio -
‘del 2009. © N
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4.2. - Todos los pagos bajo_este articulo IV estin ‘expresados en.délarespero

déberan realizarse en moneda locat a ta CBO Local, calculados tomando como

" referencia el tipo de cambio deNaciones Unidas al momento del pago. Los pagos
.-deberan ser demtado%en la cuenta bancaria de la CBO Local cuyos. datos constan a

continuacion: -

vy

: Nombre del banco: | Banco Nacional de Costa Rica _
~. | Ndmero de cuenta 200-01-051-027523-3
Titular de la cuenta | Asociacion Vida Ecologu:a de Buienos _
- . | Aires Sur.
Direccién del banco | Guapiles ,Centro, sucursal numero 51 |-

ot

4.3 F.l total de estos fohdos né se encuentrd su;eto a mngun tipo de a;uste o

revisién por causas de flactuacion de precios o de la moneda o de tos costos 9ctuales .
incurridos por ta CBO Local enel cumﬂlrmentu de sus actiwdades bajo este Acuerdo.

4.4 Todos les mfonnes ‘de avance.r dos bajo el artlculo 4.1 deberan .

presentarse en el formato adjunto como Anexo C. Todos los informes interinos sobre

| el usodelos fondos deberan presentarse en el formato adj’unto como Anexo D..

. V. Registros, Informacion e Informes.

: \5 1 LaCBO Local debe mantener regu‘.tros claros, exactos y completos delas -
vsumas recibidas en virtud del presente Acuerdo. Los librosy registros de la CBO Local .
deberan guardar%e de tal forma que los comprobantes de fagturas y gastos.de tos’

T

fondos aparezcan en forma separada en los libros y registros y -puedan ser. facilmente

‘identificables.- Ademas, la CBO Local debera mantener’de forma separada on archivo B
'para cada Donacion, mcluyendo pero no l!mttado a :

' a) La propuesta de prcyecte inicial, y cualquier documentaaon relacionada
con el proceso realizado hasta la enmlenda y propuesta final. - '
~ b) La propuesta final. :
c) Una copia del Memorando de acuerdo, finnado por ambas partes,
" 'd) Cualquier enmienda al Memérando de Acuerdo; -

e) Copia de los informes de avance presentados al Coordinador Naaonal

f) Cualquier correspondencia con el Coordinador: Nacional, etc.;y

g) Elinformie final como se sohcita de acuerdo al articulo 5. 3.

5.2 -La CBO Local debe proveer, compilar y poner a disposicion de la UNOPS_
y/0-sus auditores en momento, todo registro o informacién oral o escrita, que la ~

UNOPS o sus auditores, Fazonablemente requieran en relacion con los fondos recibidos
por la CBO Local. Al recibo de la-solicitud por correo electrénico o cualquier otra via

por escrito por parte de UNOPS y/o sus auditores, la CBO Local dispone de cinco dias -
laborates para en\nar a UNOPS yfé’ sus auditores, los reglstros u otra informaaon '
solicitada. . ", e

¥
-

-

\
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. 5.3. Enelplazbdesesentadiasdespuesdelatenmnaaondelproyectola
CBOLocaldeberaprweerailaUNOPSdeunmformeﬁnatdelproyectoenelformto- R
- adjunto como Anexo E, indicando los progresos alcanzados para el cumplimiento de. i~
los objetivos de las actividades realizadas, incluyendo un informe finat en el formato :
adjunto como Anexo F con. respecto a todos los gastos: hechos .GON los re(:ursos/

asignados (in;.lluyendo salarios, \najes y matenales)

- 5.4 Todos los fondos que no se hubleren utlltzado deberan rest:tmrse a la :
' UNOPS por la CBO Loca! 0 se dlspondra dé los mlsmos en consulta con la UNOPS :

55 A excepaw de lo contemdo en el Articulo 5. 6 toda la correspondenaa
relacionada con ta implementacmn de este Acuerdo dehera dmg!rse a: '

‘. ParalaUHOPS' : T .
Eduardo Mata Montero '
Coordinador Nacional
Teléfono: (506) 296-1736 -

_e-mail: eduardo. maMg' o_rg o | |
ParalaCBOLocaL - ) : e L -

- Rosario Gutiérrez Perez o
. Teléfono: (506) 711-0078 : SR
- e-mail Maltleonmanchena@cca sa.cr

-

5'& Toda correspondenua relaczonada con controvemas ] termmacmn del
pretente Acuerdo, .0 cambios en las fechas de tmplémentaaon del proyecto, deberd
dmglrsea. o . . S .

.PORUNOPS . - RN

José Manuel Hemﬁda Representante ReSIdente
~ Programa de Naciones Unidas para el Desarralto—PNUD | ' .
- -Apartado 4540-1000, San José, Costa Rica L ‘ : L e
" Fax: (506) 296 1545, Teléfono: (506) 296-1544 - - Do

: Con copia a*

. EduarQoMata Montero . >

. Coordinador Nacional . : T : _ .
Teléfono: (506) 296-1736 - - IR o RS
e-mail eduardo magm.gg - . _

—~
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ParalaCBOlocal: - ~ .. . . .
Rosario Gutiérrez Perez -

Presidenta o - - R
Teléfono; (506) 711-0078 L : ) S
e-mall idatileonmarchena@ccsssa.cr ' B L

VL _C_ogdidimesqeneréles: - : ..

: 6.1 Este Acuerdo y sus Anexos constituyen la totalidad del Acuerdo entre la
- CBO Local y la UNOPS, reemplazando y prevaleciendo sobre el contenido de cualquier

otra negociacién y/o acuerdo sea oral o escrito, retacionado con el objeto de este

Acverdo. ) o . - _
_ 6.2 I.‘a CBO Local debera tump'lir con todos._los servicios dgscﬁtos en el

Anexo A con la debida diligencia y eficiencia. Bajo €os expresos términos de este
Acperdo, sé entiende que la :CBO Local tendra el control exciusivo sobre la -
. admiinistracién e implementacian de las actividades réferidas en el parrafo 1.1. y que
la UNOPS no interferira en el ejercicio de dicho: control. Sin embargo, la' UNOPS
revisara |a calidad det trabajo y el progreso realizado para el cumplimiento efectivo -
. de los objetivos del Proyecto. Si en cualquier momento, la_UNOPS no se encontrara |

" satisfecha con la calidad del-trabajo o et progreso realizado hacia él cumptimiento de
"+ _los objetivos det Proyecto, la UNOPS podra, a sy solo arbitrio (i) retener el pago de
fondos hasta que, en su opinidn, la situacion se haya corregido; (ii) soticitar la
devolucién de_todos o algunos bienes y/o equipos adquiridos por la CBO Local con los
" fondos Provistos de conformidad con el presente Acuerdo; (ifi) declarar este Acuerdo
por terminado mediante notificacion por escrito a la CBO Local de acuerdo con lo
dispuesto en el parrafo 6.9.; y/o (iv) procurar cualquier ‘'otra solucién’ que resulte

nécesaria. La deten'ninacion de la UNOPS.con respecto a la calidad del trabajo >

. realizado 'y el progreso realizado hacia el alcance de los objetivos del Proyecto sera
final y concluyente y obligara a la CBO Local at cumphmtento de los mi'smos en
cuanto a futuros pagas por parte de la UNOPS B

. - —

6:3 La UNOPS no asume mnguna res.ponsabmdad de propomonar seguro de .
- yida, salid, accidente, viajes o cualquier otro tipo de cobertura de seguro que’ pueda

" sér necesario o conveniente-con respecto a cualquier. perSona que preste semqos en
~, relacion con este Acuetdo. Dicha respomablhdad incumbe-a la CBO Local. - - -

6.4 Los derechos y obl:gacaones de la CBO Local se umitan alos termmos y
condiciones del presente Acuerdo. En consecuencia, ni la CBO Local ni el pgtsonal

' que presteservicios por su cuenta tendra derecho a ningin tipo de beneficio, pago, o

. compensaaon con excepcnon de los expresamente prwlst?os en el presente Acuerdo. -

. 6.5 La CBO Local serd la dnica responsablg frente a cualqu:er reclamo de.
terceros resultante de actos.u omisiones de la CBO Local durante la ejecucion det
presente- Acuerdo 'y bajo ninguna circunstancia podra tenerse a {a UNOPS como

' /
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‘ responsable frente a dichas reclamaciones de terceros

6.6 A excepcmn del articulo 6. 2, el eqmpamiento comprado por la CBO
Local con fondos provistos por la UNOPS sera de propiedad de la CBO Local y debera -

Acuerdo

ser utilizado para los fines mdicados en el Anexo A dumnte el termmo del presente P

o

6.7 - La CBO Local declara ‘y garantiza que se han tomado todas las medidas.
empleados o cualquier otra persona relacionada con la CBO Local en el sum:plstro de”

servicios bajo este Acuerdo. Para los propésitos del presente Acuerdo, la’ actividad
sexual con cualquier persona menor de 18 afios, independiente de las leyes

vrelamonadas con el consentimiento, constituiran explotacion seéxual o abuso de esa

persona.; Ademas, la CBO Local declara y garantiza que se han tomado “todas las
- medidas necesarias para prohibir a sus empleados u otras personas relacionadas con la .-
CBO Local, el intercambio de dinero, bi&nes,. servicios, empleos, u otras cosas de-

vator, por favores o actividades sexuales; o. el verse ’invducradb éen cualquier

’ ' _-acthad sexual que explote o degrade a tualqmer persona.

. 6. 8 La- CBO Local declara y garantlza que no ha recibido, ba]o el presente

| Acuerdo, fondos provenientes directa o indirectamente de actividades ‘terroristas, y -
‘que no esta _involucrado, dirécta ni. jndzrectamente, ni financia directa ¢
. md1rectaménte, actividades terroristas. _ _

N 6.9 Este Acuerdo podra ser terminado por cuaiquiera de las partes antes de

su finalizacién mediante notificacion por escrito a la otra parte con una anticipacion .

de treinta (30) dias, en cuyo caso la CBO Local debera restituir en foria inmediata a
la UNOPS todos: los fondos no utlllzadus conforme lo arriba md1cado en el parrafo 5.4.

6.10 La CBO chal reconoce que la UNOPS y sus representantés solamente-"

proveerén los fondos espec:ﬁcados en el presente Acuerdo, En caso de reintegro de

_ camwombokyawo: aSovipA " 6. '

' necesarias para prevenir la explotacion sexual 0 abuso de cualquiera de sus

¥

fondos"a la UNOPS, o de rescision del presente Acuerdo, la CBO Local reconoce que la - -

UNOPS no tendra mas obligaciones hacia la CBO-Local como consecuenaa de dicha '

devolucuon 0 resamon

6.11 nguna modmcacion o cambio de este Acuerdo ninguna renunda a
cualquiera de sus disposiciones contractuales, ni ninguna clausula achcwnal seran

- validos ni oponibles, a menos que sean aprobadds previamente por escrito por ambas -
" partes o por- sus. representantes debidamente autorizados, - bajo la forma de una

enmienda a este Acuerdo debIdamente ﬁrmada por las partes.

. 6 12 La CBO Local estara obhgada a reconocer el apoyo de GEF/SGP en
cualquier matenal, promomonal (foltetos, prospectos, calendarios, pegatinas, .

camisetas, etc.) {l os "Materiales”).-El disefio del Material deberd ser-aprobado. por el
Coordinador Naci antes de s&produccx_on Excepto por los derechos de propiedad

intelectual det logot’ipp de GEF/SGP, _que ‘siempre perteneceran a GEF/5GP, " los

’ ' : .
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derechos de autor sobre e[ disefio de tales Materzales perteneceran a la CBO Local a’
menos que tales Materiates sean disefiados por GEF/SGP. La CBO Local concede a

' GEF/SGP ugn licencia gratuita y no exclusiva a GEF!SGP para el der de reproducir . -
totalmente. o en parte los Materiales para fines no lucrativos relacionados con las -
“actividades de GEF/SGP. La CBO Local estara-obligada a proporcionar a GEF/SGP , .
' suficientes copias de los Matenales producrdos por la CBO. Local para la disemmacmn' _

_directa de GEF ISGP

-

6.13 Toda controversia o rgdamac:on surglda de este Acuerdo o relacionada

- ¢on el mismo, o la violacion de éste Acuerdo, salvo en el €aso en que sea resuelta
amistosamente mediante negociacion directa, seran resueltas mediante laudo arbitral

de conformidad con el Reglamento de Arb1tra]e de la Cormsmn de las Naciones Unidas
para el Dgrgc o Mercantil Internacionat-CNUDMi en la version’ vigente en el momento .

de la sumision de la controversia a arbitraje. Cuando, durante las negociaciones

|  mencionadas arriba, las partes deseen llegar a una conciliacion amistosa de dicho

diferendo, controyersia o reclamacion, Gcha conciliacién se-hara de aguerdo con las

Reglas de Condliacion del la CNLIDM! ° ‘seglin cualqmer otro proced|m1ento acordado

entre las partes. '

{

ese Reglamento, cOmo: soluaon de'flmtwa de cualqmer discrepanc:la, controversia 0
‘reclamacion. : _ _ T

6.14. Nada en este Acuerdo ni en relacion con el se cormderara como Lna

renuncia de cualqu:era de lostwlegws e mmumdades de las Naciones Umdas, PNUD

-

0 UNOPS

~ Los ‘abajo firmantes, representantes debldamente autorizados de la UNQPS y de la’

CBO Local respectivamente, firman el pregente Acuerdo por la UNOPS y por ia CBO
_Local, firman el presente’ Memorando de Acuerdo en las fechas mdzcadas ba]o sus
. respectwas firmas.- ' . .

Acordado por la UNOPS: -  Acordado por 13 CBO Local:

& W{X““ R S~ T

) Manuel Hermida o 'Rosario Gutiérrez Pérez , -
. Represéntante Residente, PNUD ' -7 Presidenta R
Por el Director Ejecutivo de UNOPS ~ ASOVIDA. ¢
- . * . ' ) . . . K

kecha:. S . Fecha: _10 lot /o%’:f- '-

Las partes convienen en acatar el laudo arb1tral emitido de confonmdad con



